1101 West Petree Rd,
P.0O. Box €628
Anadarko, OK 73003

Our Lady of the Rosary

409 South Highland
Camnegie, OK 73015

St. Dmcmﬁlrﬂ

707 West Highway 152
Binger, OK 73009

Scrinture RDeadings for the Week
of February 04, 2024

Sunday: Fifth Sunday in Ordinary Time, Jb 7:1-4, 6-
7, Ps 147:1-6; 1 Cor 9:16-19, 22-23; Mk 1:29-39
Monday: Saint Agatha, Virgin, Matyr, 1 Kgs 8:1-7, 9-
13; Ps 132:6-10; Mk 6:53-56 see 527: 1 Cor 1:26-31; Lk
9:23-26

Tuesday: Saint Paul Miki and Companions, Martyrs,
1 Kgs 8:22-23, 27-30; Ps 84:3-5, 10-11; Mk 7:1-13 see
528: Gal 2:19-20; Mt 28:16-20

Wednesday: 1 Kgs 10:1-10; Ps 37:5-6, 30-31, 39-40;

Mk 7:14-23

Tharsday: 1 Kgs 11:4-13; Ps 106:3-4, 35-37, 40; Mk
7:24-30

Friday: 1 Kgs 11:29-32; 12:19; Ps 81:10-15; Mk 7:31-
37

Saturday: Saint Scholastica, Virgin, 1 Kgs 12:26-32;
13:33-34; Ps 106:6-7, 19-22; Mk 8:1-10 see 530: Sg 8:6-
7; Lk 10:38-42

Sunday: Sixth Sunday in Ordinary Time, Lv 13:1-2,
44-46; Ps 32:1-2, 5, 11; 1 Cor 10:31—11:1; Mk 1:40-45

Office Into:
Monday = Thurdsay: 9am — 4:30pm
Friday/Viermes: 9am — 1pm
Phene: (405) 247-5255

Email: st.pats1889@gmail.com
Faeebook: St. Patrick Catholic Church
Website: www.stpatrickanadarko.org

Parish Staff / Personal Parroquial:
Pastor: Fr. Vic Luong
Secretary: Guadalupe Mercado
Safe Environment Facilator: Guadalupe M.
Daily Mass Schedule:
Mondays/Lunes: No Mass
Tuesday/Martes - Friday/Viernes:
8am Rosary - Anadarko
8:30am Mass - Anadarko
Weekend Mass Schedule:
Saturday/Sabado: 5:30pm in Carnegie
Sunday/Domingo: 7:30am Rosary - Binger
8:00am Mass - Binger
9:30am Rosary - Anadarko
10:00am Mass - Anadarko
Confessions:
Call for Appointment: (405) 247-5255
Saturday/Sabado: 3pm - 4pm, Anadarko


mailto:st.pats1889@gmail.com
http://www.stpatrickanadarko.org/

Our Lady of the Rosary St Patrick
February 04, 2024

Gospel Reflection Mark 1:29-39
Fifth Sunday in Ordinary Time

We are now living in an age and a society of fast food. There are Burger King,
McDonalds, Chick-Fil-A, Wendy’s—We have the meat. At home, we have a microwave.
We put meals or anything frozen in it for a few minutes, and we have what we want. We
are people in a hurry. We don’t have time to cook. Sometimes, we no longer spend time
together at the table. We are people of instant breakfast followed by fast relief. We rush
through meals, and we rush through much of life.

Not only do we want instant meals, but we also want instant success and instant
solutions to our problems. That is why we love Superman whose adventures never involve
planning or wondering or waiting. Superman is a hero with a cape fluttering behind him.
He appears to rescue people, to solve their problems, and to erase their sorrows, and then
he flies off to safety. That's how we like our heroes—someone like Superman—fast and
flashy.

That’s true of religion, too. We like God to do the same thing. The people of Jesus’
day were not very different. They were impressed by miracle workers offering instant
healings, too. They looked for a superman or a hero to save them, too. No wonder they
were drawn to Jesus. Here was someone special—a wonder worker, a healer, perhaps
the solution to their problems. Here was one who could say the word and make it all
better.

However, St. Mark knew that Jesus was more than what the people expected. Jesus
was more than a miracle worker or a healer or a magician. At the beginning of his ministry,
his acts revealed him as the one with power and authority over evil spirits. Miracles that
Jesus had worked were only part of the story. Jesus knew that those who saw him only as
a wonder worker would miss the real meaning of his life which would be revealed fully by
Jesus on the cross, which would be possible only after his death and resurrection, and
which could be seen as more than a performer of miracles.

Sometimes, we may look for wonderful healings, miraculous answers, and speedy
solutions, too. If we want Superman, Jesus Christ comes not with a cape but with a cross,
reminding us that there is more to it than that. God offers us not a hero, but a savior, not
magic tricks but victory over death. And when we look for fast food, Christ offers real food,
himself, body and blood given and shed for us. That's who Jesus is—the one with power
and authority, he is also the one who has passed through death in order to bring us new
life. That is the rescue that is offered. It does not involve easy answers or instant solutions.
Instead, it comes through suffering and pain but leads ultimately to victory.

Therefore, come and eat the meal that is offered. Come, not only to a miracle worker
with power and authority, but only to the one who hangs on the cross for us. Come to
Jesus and be fed because here is the real food, the food to satisfy, the food to give us
eternal life. From the desk of Fr.Vic



Our Lady of the Rosary St. Patrick
Febrero 04, 2024

ReflexiOn del Evangelio Marcos 1:29-39
Quinto Domingo del Tiempo Ordinario

Ahora vivimos en una época y una sociedad de comida rapida. Esta Burger King,
McDonalds, Chick-Fil-A, Wendy's... Tenemos la carne. En casa tenemos microondas. Metemos
dentro unos minutos comida o cualquier cosa congelada y ya tenemos lo que queremos. Somos
gente con prisas. No tenemos tiempo para cocinar. A veces ya no pasamos tiempo juntos en la
mesa. Somos gente de desayuno instantaneo seguido de un rapido alivio. Nos apresuramos en las
comidas y en gran parte de la vida.

No s6lo queremos comidas instantaneas, sino que también queremos éxito instantaneo y
soluciones instantaneas a nuestros problemas. Por eso amamos a Superman, cuyas aventuras nunca
implican planificacion, preguntas o espera. Superman es un héroe con una capa ondeando detras de
él. Parece rescatar a la gente, resolver sus problemas y borrar sus penas, y luego vuela hacia un
lugar seguro. Asi es como nos gustan nuestros héroes, alguien como Superman, rapidos y
[lamativos.

Esto también se aplica a la religion. Nos gusta que Dios haga lo mismo. La gente de la época
de Jesus no era muy diferente. Quedaron impresionados por los hacedores de milagros que también
ofrecian curaciones instantdneas. También buscaron un superhombre o un héroe que los salvara.
No es de extrafiar que se sintieran atraidos por Jesus. Aqui habia alguien especial: un hacedor de
maravillas, un sanador, tal vez la solucidn a sus problemas. Aqui habia alguien que podia decir la
palabra y mejorarlo todo.

Sin embargo, San Marcos sabia que Jesus era mas de lo que la gente esperaba. Jesus fue mas
gue un hacedor de milagros, un sanador o un mago. Al inicio de su ministerio, sus actos lo
revelaron como quien tenia poder y autoridad sobre los espiritus malignos. Los milagros que Jesus
habia hecho eran sé6lo una parte de la historia. Jesus sabia que aquellos que lo veian s6lo como un
hacedor de milagros se perderian el verdadero significado de su vida, que seria revelado
plenamente por Jesus en la cruz, que seria posible solo después de su muerte y resurreccion, y que
podria ser visto como mas que un hacedor de milagros.

A veces, podemos buscar curaciones maravillosas, respuestas milagrosas y tambien
soluciones rapidas. Si queremos a Superman, Jesucristo no viene con una capa sino con una cruz,
recordandonos que hay mas que eso. Dios nos ofrece no un héroe, sino un salvador, no trucos de
magia sino la victoria sobre la muerte. Y cuando buscamos comida rapida, Cristo ofrece alimento
real, él mismo, cuerpo y sangre entregados y derramados por nosotros. Eso es Jesus: el que tiene
poder y autoridad, también es el que pasé por la muerte para traernos nueva vida. Ese es el rescate
que se ofrece. No implica respuestas faciles ni soluciones instantaneas. Mas bien, surge a través del
sufrimiento y el dolor, pero en ultima instancia conduce a la victoria.

Por tanto, venid y comed la comida que os ofrecen. Venid, no so6lo al hacedor de milagros
con poder y autoridad, sino solo al que cuelga en la cruz por nosotros. Venid a Jesus y sed
alimentados porque aqui esta el verdadero alimento, el alimento para saciarnos, el alimento para
darnos vida eterna.

Del escritorio del Padre Vic




St Patrick St. Richard

February 04, 2024

Our Lady of the Rosary

Pray for our Brothers and Sisters Who
Suffer:
Helen Campbell Family, Missy Howell, LaRena &
Girls & Family, Shirley Davila’s Family, Lisa
Tackett, Larry Brown, Beth and Family, Sharon
- Sadongi, Jimmy Dorsey, Jimmy Britten, Lila
‘Brookshire, Payton Glasgow

Mass Intentions/Intencion de Misa:
Monday/Lunes (02/03)sT

Tuesday/Martes (02/06):1

Wednesday/Miercoles (02/07):F

Please call the office (403)247-5253 if any name

Thursday/Jueves (02/ 0813‘% needs to be added to the list.

Friday/Viernes (02/09):T Collections:  01/28/2024
Anadarko: $959.01
saturday/Sabado (02/10)¢F Bldg Fund: $0.00
Binger: $365.00
f o
sunday/Domingo (02/11): 7 Carnegie: $227.11

online Civing

https://osvhub.com/stpatrickanadarko/funds

To Schedule a Mass Intention, please
contact the parish office at (405) 247-5255.
Para programar una intencion de misa,
comuniquese con la oficina parroquial al
(405) 247-5255.

Mass Attendance/ Assistencia de Misa:
Anadarko: 142 Binger: 22 Carnegie: 32

Altar Servers 02/11/2024
Cross: Cole Ancheta )
- Candle/Bells: Calix Ancheta
- Candle/Book: Adrian Callueng
Candle:
Eucharistic Ministers: Don, Norman, Stephen
Lectors: 1. Vern K. 2. Jeff B.

IN FEBRUARY . - -

Jared Martinez. Carla

Crawiord. Derral Davis.

Homebound Ministry/Ministerio a domicilio:

Are you homebound and in need of Holy
Communion? Please call the parish office at (405)
247-5255 to request Holy Communion to be brought
to where you are currently residing. You will be
contacted to arrange a date and time for the visit from
an extraordinary minister of Holy Communion.

(Esté confinado en tu casa y necesita la Sagrada
Comunion? Llame a la oficina parroquial al (405)
247-5255 para solicitar que le lleven la Sagrada
Comunion al lugar donde reside actualmente. Se le
contactara para una fecha y hora para la visita de un
ministro extraordinario de la Sagrada Comunion.

Clisabeth Cutierrez.
Fmiliana Del Angel. David
cComez. Kimie Sloniker.,
Maria Vasauez. Emma
Jamacona. Joshua
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Thanks to Norman, Trudy, and all
who participated in last week’s
White Elephant Bingo. We had lots
of fun! Also, we made a total of
$137 which will be split between
RE and the Activity Building Fund.
Thank you so much to all who are
bringing food for the Blessing Box.
It is appreciated and needed.

Our RE schedule for February:
February 4th —RE classes
February 11th — RE classes
February 18th — RE classes
February 25th — No RE classes —
Parish Potluck Dinner—White
Elephant Mexican Bingo

Announcements

No parish council meeting in
February.
e Office is Closed on February 6!
e Fr. Vic will be gone from
February 6 to February 13 no
daily Masses for those days.
e Fr. Gabriel will say Masses on
February 10t and 11th.
e Potlucks:
e Carnegie: February 10
¢ Binger: February 11
e Anadarko: February 25
e Office will be closed on Monday
February 19 for President’s Day!
e Lent Penance Service will be on
March 18 at 6:30pm in
Anadarko.

Gracias a Norman, Trudy y todos los
gue participaron en el White
Elephant Bingo de la semana
pasada. jNos divertimos mucho!
Ademas, obtuvimos un total de $137
que se dividira entre RE y el Fondo
de creacion de actividades.

Muchas gracias a todos los que
estan trayendo comida para la Caja
de Bendicion. Es apreciado y
necesario.

Nuestro calendario de RE para
febrero:

4 de febrero — Clases de RE

11 de febrero — Clases de RE

18 de febrero — Clases de RE

25 de febrero — No hay clases —
Cena compartida parroquial — Bingo
mexicano White Elephant

ANUNCIOS

e No habra reunion del consejo
parroquial en febrero.

e La oficina estara cerrada el 6 de
febrero!

e P. Vic no estaradel 6 al 13 de
febrero, no habra misas diarias
durante esos dias.

e P. Gabriel dira misas los dias 10
y 11 de febrero.

e Comidas compartidas:

» Carnegie: febrero 10
» Binger: febrero 11
» Anadarko: febrero 25

e iLa oficina estara cerrada el lunes
19 de febrero por el Dia del
presidente!

e FEl Servicio de Penitencia de
Cuaresma sera el 18 de marzo a
las 6:30 pm en Anadarko.




Interested in Mass Ministries? Here is who to contact/ ¢ Interesado

en Ministerios de Misa? Aqui estd a quién contactar:

Anadarko:

e RE Director: Carolyn Cantrell

e Eucharistic Minister: Mary Chrismon

e  Altar Server: Jessica Barrett

e Altar Society: Brenda Novotny

e Lector: Steven Potter

e  Usher: Vern Kobza

e  Sacristan: Glenn Britton

e Choir: Michael Dalby

e Sound System: Frank Kobza

e  Greeters: Jimmy Spiller

e Vocations: Fr.Vic

e Homebound/Hospital Communion: ;

Fr. Vic p
Binger: ‘
e  Mary Howell
Carnegie:

e Connie Ramos
e Derral Davis

Coffee and Donuts after 10am Mass

Café y Donuts después de Misa — Anadarko

Women’s Group meeting on 2nd Sunday of
the Month — Anadarko.

Grupo de Mujeres cada 2do Domingo del mes

Game Night is on the 3rd Thursday of every
month. More info will be posted.

Noche de Juegos es el 3cr jueves de cada mes.
Se publicara mas informacion.

= Pot luck Dinners -
Anadarko is on the Last Sunday of the month,
after Mass. La cena en Anadarko es el altimo
Domingo del mes después de misa.

Binger is on the Second Sunday of the month
after Mass. La cena en Binger es el Segundo
Domingo del mes después de Misa.

Carnegie is on the Second Saturday of the
month after Mass. La cena en Carnegie es el
Segundo $Sabado del mes después de misa.

Rible Study

Wednesday, February 07 at 6pm to 7:30pm.
Everyone is welcome to join!
Please bring a bible if you have one.
Mikala Gouge will be the facilitator.

Baptismal Seminar is February 25th after mass.
Please call the parish office to sign up! We need to
know how many are attending!!

El Seminario Bautismal es el 25 de febrero
después de la misa. jLlame a la oficina parroquial
para registrarse! Necesitamos saber cuantos

DONT FORCGET ABOUT THIS

There are Registration Forms in the office
~ & outside the office door for anyone.
Please fill out completely and return them.

Hay formularios de inseripcion en la
_ oficina y afuera de la puerta de la oficina
para cualquier persona. Por favor llénelos
completamente y devuélvalos.

Behin(i the cﬂﬁrch is “a basket for
donatlons for Weekend ﬂowers

’ Atras de la 1g1es1a esta una canasta para ‘
~_donaciones para flores.

Check out the Parish website as well.
Visite nuestro sitio web también.
www.stpatrickanadarko.org
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PHO LIEN HOA

301 NW 23rd St, Oklahoma City, 0K 73106
(405) 521-8087

OPEN 7 DAYS A WEEK 3AM - 3PM

PHO LIEN HOA 2

VIETNAMESE CUISINE
405.848.6275

13120 N. PENNSYLVANIA AVE., OKC, OK 73120

247-5255.

Free Ad design with
purchase of this
space. Call (405)

OPEN 7 DAYS A WEEK1DAM - 3PM

Free Ad design with

space. Call (405)

A
veftiSinE

Free Ad design with

purchase of this

space. Call (405)
247-5255.

purchase of this

247-5255.

Ziwt. Knights of
/ Columbus'

Michael R. Dalby, Ficr

Field Agent

Phone: 405-638-1274
Michael.Dalby@KofC.org

Bk

PRECIOUS METAL REFINING

Cash Buyers of:
Jewelry, Coins, Silverware
John & Christopher Hayden

405-901-0705
www.BisonPMR.com

Free Ad design with
purchase of this
space. Call (405)

Ad 247-5255.
v
§

MONGOLIAN B.B.Q. 6

CHINESE - VIETNAMESE - SUPER BUFFET

) Go\,

€§

Lunch: Monday thru Friday 11am - 4 pm
Dinner; Monday thru Friday 4 pm - 9:30 pm
Saturday: Dinner all day 11 am - 9:30 pm
Sunday 11 am - 8:30 pm
(405) 686-1511 ¢ Fax (405) 686-1544

1500 . Meridian « Oklahoma City, OK 73108

GOOBER HOUSE

L. Patrick

(9p)

;

Paul & Kris Fanning

SMITH & SONS

LUMBER COMPANY

ESTABLISHED 1979

114 SE 2" ST. Anadarko,
OK
(405) 247-3501
www.smithandsonsbuildingcent
er.com

A

Mary Howell Women’s Group
Bl Affilate of SWRegionof ACCW. & CIEAR 405-933-1935
A” Vamghgs PEEI'ILITS / Pganut Bmtﬂg szvjjj SHL’UJJJ QJJJJJJ/ JI UM JUJJLJJ LLC ) larko, 0K ]50350"“] MiSSiUH,SUiIE?'Aﬂadﬂ!kﬂ.ﬂK'mﬂﬁ
www.gooberhouse.com Contact: Mary Chrismon ; 405.339.8300
1103 S. Carnegie St. ) 307-3853 .
Carnegie, OK 73015 (a80) 302-38a3
Free Ad design with Free Ad design with Free Ad design with
A purchase of this A d purchase of this A purchase of this c
d\le space. Call (405) \,Q _ space. Call (405) d\le space. Call (405) TN 0 e
rtlS' 247-5255. rtlSi 247-5255. iS' 247-5255. . . o, OK 7300
Free Ad design with Free Ad design with Free Ad design with - Wil
Ad purchase of this Ad purchase of this A purchase of this A purchase of this
\I@ space. Call (405) \IQ space. Call {405) d\' space. Call (405) d\, space. Call (405)
r~t| S, 2475255 r\t| SI 247-5255. qu s : 'h 247-5255.
In E E Sin 247-5255. Slr\

SUPPORT OUR ADVERTISERS!!
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MASSES FOLR ABC PARISEHES
MISAS PALA LAS PARROQUIAS ABC

ITBRUALY 14, 2024

ST. PATRICK CATHOLIC CHURCH g
ANADADRKO

> 12:00PIM
>  A:30pm

BINCELR
> 8S:00AM

ST. RICHARD CATHOLIC CHULRCH
CADNECIE
> 3:30DM



